Scalpels, Knives
Skalpelle, Messer
Bisturies, Cuchillos
Bistouris, Couteaux
Bisturi, Coltelli
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Operating Knives
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Tenotome & Rhinoplastic knives
Tenotom & Nasenplastikmesser

caf

Razor blade holders and breakers
Rasierklingen-Halter und - Bret:hel;‘as
Tenotomo & Bisturi para rinoplastia Pinza para sujetar y romper hojas de afeitar ®= e —
Ténotome & Bistouri pour plastie du nez Pincette pour saisir et casser les lames de rasoir

— N9

Tenotomo & Bisturi per rinoplastica Pinze per afferrare e rompere le lamette da rasoio 05
% % i | ‘ I|| b
05-120-15 05-120-16  05-121-16 %1 *
155cm6" 16,5 cm 64" 16,5 cm 6%" 05-122-13 05-122-19
13em5” 19em 7%
Tanotome & Rhincplastic knife Dura knife s bidle
;m : Bisturi para il Cuchiio para dura-madnd W urp-madng
enolomo rinoplastia | para
JOSEPH HALLE
05-120-15 Js‘_)g;' ';"33 05-124-20
J 05-121-16 i 20cm 8°
% . % 05-122-19
I
|‘ | |
(
|| |
05-130-10 05-131-10
- 10cm 47 10cm 47
85,5 mm 05,5 mm
Razor blade holder Razor blade holder
and breaker and brosher
Reakstd Haltar Rasridingen-Hallor
L Piriza para suglar y romped Pirza para sujetar
hojas de adeitar ¥ romper hojas
05.125‘-00 Pll:ﬂlp:llrl—"l‘ -l s
casser los lames do rasce Pincatie pour saisir et
casser les lames
Razor biades, breskable, stainless stoel, Pizs per aflerrars o oo
Pirza par afferrare &
Rasierdingen, brochar, restrel, rompers la lamene
n packungen zu 10 stuck T
Hojas de aterdar. 1ompdles de Ao
noxdable en paguetes e 10 pezas >
Lamws do rasoir, cassables, en inox, i TROUTMAN CASTROVIEJO
an paguets de 10 i 05-130-10 05-132-13 05-134-11
Lametie i 12500, Per rOMpEre. ACCa0 % 05-131-10 13cm 5% Mcom 4%
nossidabiie, scatola di 10 pezzi o8 mm

aux, Coltelli
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Sterile 05-150-10 05-150-11 05-150-12 05-150-12d 05-150-13 05-150-15
Non-Sterie 05-152-10 05-152-11 05-152-12 05-152-12d 05-152-13
doublo cutting edges
filo doble
double wanchant
B NonSterile B Non-Stasile B Non-Sterile filo JOPPIO 1t Non-Sterlle B Non-Sterile R NonSterite
b W w W w W
Fig-18 Fig-20 Fig-21 Fig-22 Fig-23 Fig-24
Staeils 05-150-18 05-150-20 05-150-21 05-150-22 05-150-23 05-150-24
Non-swrie (05152518 05-152-23 05-152-24
0 NenSterlle I MNon-Sterile [ Non-Storite




NO-3 NO-3 NO-3L NO-4 NO-4 NO-4L

05-160-03 05-160-3G 05-160-3L 05-162-04  05-162-4G  05-162-4L
12em, 4% 12 em, 4% 21em, 8% 13cm, 5%"  13cm, 5%"  21cm 8%




Manici per bistu

NO-7
05-170-07
16 cm, 6%
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NO-3
05-172-03
15¢cm, 67

%

NO-3 CVD
05-173-03
15cm, 6

NO-8

05-174-08
13.5 cm, 5.%°

05-176-09
14em, 5%



Coltelli per resezione

05-202-05
55 mm
5.5cm.2%

%\

LANGENBECK
05-200-05
55 mm
55cm.2%

120 mm

LANGENBECK
05-220-12
120 mm
12cma%

Flap knife

Lappenmusser
Cuchiio para lobulos
Couteau o lobe
ColtaBo per lobi

Coltelli per amputazione

106 mm

05-230-10
105 mm

105em4”

P angerme sser
Cuchilio para falangos
Couteau a
Celtala par falang

130 / 160 | 190 | 220 mm

\J

LISTON
05-25%-13 130 mm

cm, 5"
05-250-16 160 mm
16 ecm 6"
05-250-19 190 mm
19 cm, 74"
05-250-22 215 mm
22 cm, 8%

105 mm

05-260-10
105 mm
10.5 cm 4™

Interossacas knife doubls
cutting edges

Dwischenknochenmesser,
deppolnchnedng

Cuchulio riedseo,
fila doble

160 / 210 mm

L

CATLIN
05-260-16 160 mm
16cmB%”
05-260-22 210 mm
22cm 83"

Amputation knivas,
double culting edges
AMpUTBRONSMESSET,
doppelschaeidig

Cuchllos pera amputeciin,
filo doble

Coutesu &
dauble tranchani

Caoltelio per amputazione,
tia deppo



Post Mortem Knives

Messer fiir Autopsie T -
( . :Q Cuchillos para autopsia — -
WCOgrounsCom Bistouris a autopsie O L —
Coltello per autopsia 05

&
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AW AN
05-330-16 05-330-20 05-330-24
16 cm,6%" 20 cm 8° 24 em 9
% J Y %
WALB VIRCHOW
05-300-11 05-310-11  11cm, 4%" R
11,5 om 4% 05-310-14 14cm5 8?338.'23 20, em &
05-310-17 17cem6%" 05-330-24 24, cm 9%
Autopsy knife with Post mortem knives Brain knives with
wosdon hafdle with wooden handie metal handle
Senermmesssr mi Orgenmesser mif Himmesssr mit
M Holzheh Metaiheh
Cuchilio parn autopsia, Cuchiios posl mortem, Cuchilios para corebro,
con mango de madern CON MANGOH G Mmaiars oM MENgo de Mt
Bistoun & autopssa, Couteaux & autopsie, CoulsaLix & cerveau
manch an hois manchs an bais manche miétal
Coltello per aulops Colinlia per aulopsia Coltello per il cenmiio
Cof mancg in legno oo mamnoo N legno con manico 5 motalio

Knives, Messer, Cuchillos, Couteaux, Coltelli 41



SCHINK
05-350-30
30 om, 12°

T I,
(maximum 100 mm,
complete, with WM

2 akin strakghtening plates

Dermatom, einsbelidar von 0.1 bis 2,0 mm
(maximale Broite dos Hautappens: 100 mm. 4°),
Kinga und

Desmatorme rdglable de 0.1 4 2.0 mm, dpaksseur
:mmmmT.ﬂwm
Ry, 4 e o 2 plagues pout

tordre b pray

Desmatomo regolable da 0,1 2 2,0 mm
{larghezza massima ded tagho: mm 100, 47)
camploto di 1 tarma intercamisiabde » 2 placche
per stender la palle

Darmpticme pour mes de

Dermatomo per lame &




HUMBY
05-360-32
32cm, 124"
B et
complete, with 1 blade

Dermatom, instelitar vom 0,1 bis 1,5 mm
(maximale Broide des hautiappena: 150 mm, 67)
plott mit 1 hsaibaren Kinge

Deormitomo, graduablo do 0,1 hasta 1.5 mm
(@nchura max, 6o Inend cutaneo: 150 mm, §7)
comgieto, con 1 hopa indercambsable

Dermatome réglable de 0.1 & 1.5 mm, épaisseur

(maximale du grefion: 150, mm, &°)
complet avoc une lame nterchangoadie
Darrmatorno fepaiabie da 0,10 15 mm

(largreessy rnassema gel laghe. 150 nim, 67)
completa di 1 lama inlercam bitve

RECORD-ARKANSAS

05-375-00
150 X 50 mm




